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Pravni omezeni odpovédnosti a autorska prava

Informace v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni a nepfedstavuji zadny
zavazek spole¢nosti Worldline S.A./N.V. (,Worldline®)

Obsah tohoto dokumentu, zejména véetné obchodnich znamek, design, log, textu, obrazka, je
vlastnictvim spole€nosti Worldline a je chranén belgickym zakonem ze dne 30.06.1994 o autorskych
pravech a dalSimi souvisejicimi zakony.

Slovo eStatement a dalSi obchodni znamky pouzivané v tomto dokumentu jsou vlastnictvim
spole¢nosti Worldline. Atos, logo Atos logo, Atos Syntel, Unify a Worldline jsou registrované obchodni
znamky skupiny Atos. Linux je registrovanou obchodni znamkou spoleénosti Linus Torvalds, Java je
registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Oracle a/nebo jejich pobocek a Android je obchodni
znamkou spole¢nosti Google Inc.

Obsah tohoto dokumentu mohou jiné strany reprodukovat nebo mlze byt reprodukovan jménem jinych
stran vyhradné s pfedchozim pisemnym souhlasem spole¢nosti Worldline. Worldline nepfebira zadnou
odpovédnost za chyby a opomenuti zanesené pfi prfekladu nebo pfepracovani tohoto dokumentu.

S vyjimkou omezené licence ke stazeni a tisku urcitych materiald z tohoto dokumentu pouze k
nekomerénimu a osobnimu pouziti neudéluje nic z obsazeného v tomto dokumentu zadnou licenci ani
pravo pouzivat kterykoliv material pfedstavujici duSevni vlastnictvi spole¢nosti Worldline.

Zatimco spole€nost Worldline vyvinula veSkeré myslitelné usili ve snaze zajistit spravnost informaci
obsazenych v tomto dokumentu, neposkytuje spoleénost Worldline zadnou pravni ani obchodni
zaruku ohledné dokumentu, ktery je popsan v této specifikaci. Technologie je proto poskytovana ve
stavu ,jak je“, aniz by byly poskytnuty zaruky jakéhokoli druhu, vyslovné ¢&i pfedpokladané, zejména
véetné jakychkoli odvozenych zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti k uréitému Géelu. Spole¢nost
Worldline nezaru€uje ani nepfijima zadnou pravni odpovédnost za pfesnost, Uplnost nebo
pouzitelnost jakychkoli poskytnutych informaci o produktu nebo procesech.

V nej8irS§im rozsahu povoleném pfislusnymi zakonnymi pfedpisy ani spolecnost Worldline, ani jeji
pobocky, feditelé, zaméstnanci a zastupci neodpovidaji zadné strané za zadné skody, které by mohly
vzniknout z pozivani technologie popsané v tomto dokumentu (zejména v&etné pfimych, nepfimych,
nahodnych, specialnich, naslednych $kod, penalnich $kod s represivni funkci, ztracenych zisk().

Tyto podminky jsou sepsany v souladu se zakonnymi pfedpisy Belgie a fidi se jimi. Neodvolatelné
souhlasite s jurisdikci soudu se sidlem v Bruselu pro pfipad veSkerych Fizeni, které by vznikly na
zakladé pouzivani tohoto dokumentu nebo v souvislosti s nim.
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1. O eStatements

eStatement je soubor, ktery vam zasle spole¢nost Worldline e-mailem. Obsahuje
vSechny transakce tykajici se mezinarodnich znacek (VPay, Visa, Maestro,
MasterCard, Diners, JCB a CUP), které spole¢nost Worldline zpracovala a
vyplatila na vas bankovni Gcet. VSechny transakce ve prospéch vasi spole¢nosti
jsou seskupeny v jednom vypisu.

Z divodu maximalni pruznosti se soubor eStatements dodava obvykle ve formatu
.csv. Poté mlzete oteviit vypis nejbéznéjsimi aplikacemi ke zpracovani tabulek,
nebo muzete pouzit vlastni aplikace k extrakci informaci, které vas zajimaiji nejvice.

Zakaznici s mensimi objemy transakci nebo mensi potfebou zpracovani dat transakci
mohou pozZadovat eStatements ve formatu . pdf.

Zakaznici se specialnimi poZzadavky na zpracovani — napfiklad davkové zpracovani
velkého objemu zaznamu transakci — mohou vyzadovat soubor eStatements ve

eStatement — zdrojové formaty.

Soubory . dat mohou byt celkové velké a nékteré e-mailové servery maji omezenou
velikost pfiloh, které mohou zpracovat. MUze se stat, Ze poté obdrzite soubor . zip
obsahujici komprimovanou verzi souboru . dat. Nez se pokusite tyto soubory
zpracovat, nezapomerite je rozbalit.

Jestlize nebudou soubory eStatements dorueny v dobé, kdy je oCekavate, chcete-li
zménit e-mailovou adresu, na kterou jsou soubory zasilany, chcete-li dostavat své
soubory eStatements v jiném formatu nebo v nékterém formatu navic nebo mate-li jiné
otazky, obratte se na usek podpory help desk.

Ve vychozim stavu vam bude spolecnost Worldline zasilat denni vypisy. Vypis
eStatement za kazdy pracovni den bude obvykle odeslan v dalSi pracovni den s
vyjimkou vikendu a svatku.

Davate-li tomu pfednost, mlzete dostavat soubor eStatements jednou tydné nebo
jednou mésicné. Jediné platné omezeni je, Ze nemzete mit eStatements Castéji nez
platby.

Priklad: jestlize ¢etnost vasSich plateb je tydenni, mizete pozadovat tydenni nebo
meésicni eStatements, ale ne denni eStatements.
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Chcete-li otevfit soubor eStatements typu . csv eStatement a zobrazit obsah
spravné, pouzijte Microsoft Excel nebo podobny program na zpracovani tabulek.
Neotevirejte tento soubor jednoduSe v textovém editoru nebo textovém procesoru.

Ulozte si eStatement lokalné ve svém pocitadi.

Otevrete si program ke zpracovani tabulek — napfiklad Excel.

Importujte ulozeny soubor eStatement do programu tabulkového procesoru.
V souboru Excel pouzZijte tlagitko ,Nacist z textu” pod kartou ,Data“.

Soubor eStatement ve formatu . dat neobsahuje zadné formatovani ani informace o
rozloZeni a neni ur€en k pouziti v podobé, v jaké je. Hruby obsah si Ize zobrazit v
textovém editoru.

Verze v3.0 souboru eStatements je ur€ena ke snadné&jSimu pouzivani nez dfivéjsi
vypocitané soucty. Namisto toho se zobrazuje nazev mista prodeje (nebo webového
obchodu) vedle nazvu obchodnika/spole€nosti u jednotlivych transakci a souhrny si
Ize vypocitat a zpracovat zucétovani Ize zpusobem, ktery vam vyhovuje nejlépe.

Pokud zpracovavate nebo vyberete ,Cistou &astku platby* a provadite souéty podle &isla
C?’j platby, vZdy budete mit podrobnosti transakce celkové &astky zaplacené na vas bankovni

ucet — to bude ve vSech pfipadech sparovano s platbami, které byly provedeny, a ve

spravné méné.

Sledovani transakci v riznych ménach je snadnéjsi, protoze verze v3 zobrazi hrubou

Castku, ¢astku provize a Cistou ¢astku podle mény obchodnika a mény transakce.

Poznamka: to se nevztahuje k vykaznictvi DCC.

eStatements verze v3.0 obsahuiji Cislo vypisu a uvadéji datum vypisu a datum

platby samostatné; tim jsou vyfeSeny problémy s vykazovanim na tydennich nebo
mésicnich vypisech.

Verze v3.0 vylepSuje podporu mezinarodnich zakaznika, ktefi vyuzivaji 34mistné Cislo
uctu v mezinarodnim formatu IBAN a soubory UTF-8 pro lepsi podporu mezinarodnich
sad znakd.

Verze v3.0 zobrazuje zkracené €islo platby (v podobé, v jaké se zobrazuje na
bankovnich vypisech) a kompletni Cislo platby pro ucely podpory.

Verze v3.0 podporuje zpravy o transakcich cashback a o transakcich v zaloZnim rezimu
(moznost pracovat offline v siti)

Verze v3.0 zahrnuje opravy zobrazeni pfevodniho kurzu a zobrazeni sménného kurzu
drZitel( karet DCC

Verze v3.0 jiz v souborech . csv neobsahuje nevyuZita pole jako pole Cislo tiketu a
Cislo dil&i platby a nabizi vylep$ené pofadi fazeni.
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Mezi nejdllezitéjSi informace zobrazované ve vypisu eStatement patfi:

obchodnik a jméno obchodnika
nazev obchodu

datum vypisu

Cislo vypisu

datum platby

Cislo platby

informace o platbé (hruba platba, platba provize, Cista platba)
datum/Cas transakce
autorizacni kod

znacka a ¢islo karty

obchodnik a ména transakce

informace DCC (mé&na, sménny kurz, ¢asové razitko sazby,
procento pfirazky, reference, poskytovatel, profil)

Uplny vyklad je v &asti 3. Syntaxe zaznam( v souborech .csv, na strané 9.
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2. Vyvoj formatli eStatement

Mezi formaty tfi verzi vypist eStatement jsou urcité rozdily, mezi néz patfi napfiklad:
aktualizovano ve verzi v3
Vypisy eStatements verze v3.0 jizZ nezahrnuji vypocitané soucty

merchant name (nazev obchodnika) se nyni objevuje v kazdém fadku, takze
tato informace zUstava k dispozici i pfi fazeni obsahu vypisu

type of record (typ zaznamu) nyni pouziva diskrétni hodnoty trx,
cashback api bank account numberrozSifeno na 34 znakl pro
IBAN
dopinéno ve verzi v3
POS name, statement number, statement date, payment number
full, gross payment, comm. payment, net payment, backup mode
vypusténo ve verzi v3

Z vypisu eStatement verze v3.0 byla vypusténa cela fada poli, ktera jiz nejsou
tfeba:

ticket number, start date, end date, rate DI, rate II, sub-
payment number, backup mode

Doplnéni a vypusténi poli mélo také vliv na poradi poli jak v souborech . csv, tak
i ve formatu . dat souborll eStatements.

zmény umisténi poli

novinky ve
verzi v3 v3 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
vypustenoveverzivs,, [ 1| 5| 3| 4| - | - 7 - 8 9 10 11 12 13
noveé ve verzi v2 vl 1 2 3 4 _ 5 _ _ 7 g _ 9 6 — _ ~ 10
v3 18 19 20| 21 22 23| 24 25 26 27 28 29 30 31
v2 | - — |14 29 15 16 17 18 19 20 - 21 22 23 24 25 26
vl - - |11 26 12 13 14 15 16 17 - 19 - 20 21 22 23
v3 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42
v2 27 28 30 31 32 - 33 34 - 36 37 38 39 40 4

vli 24 25 27 28/ 29 - 30 - 35 - - | - - | = | -
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Tabulka 1 struktura souborl eStatement verze v3

€. pole | stitek csv

1

O o N O OB WN

W W WWWWWwWwWwWWNNDNDNDNDNDNNNDNREPRERPRPRERERRER R PP
O NO O WNPFP OO OOSNOO O BWDN PO OOWNOO OB WN RO

RT3
RTESPS
NBMAC
ADR2
SHOP-NAME
TYPREC2
STMT-NBR
DTSTMT
DTPAYME
NBPAYME1
NBPAYME
CDBR
DTPUR
TRXTIME
AUTHNBR
BRANDCODE
NBCRD
AMTTRXP
AMTCMP
AMTPAY
ABRCUR1
AMTTRX
AMTCM
AMTNET
CURTRX
SWRAT
NBMEDLV2
BKP-MOD
REFME
CDRSTNCF
DSCTNCF
DLVRAT
NBBK-FULL
TXTDVL
DCC-CDAMT
DCC-CDCUR
DCC-EXCHRT

pole

Merchant

POS - Point Of Sales

UID - User ID

Merchant Name

POS - Point Of Sales Name
Type Of Record

Statement Number

Statement Date

Payment Date

Payment Number

Payment Number Full

Brand

Purchase date = Transaction date
Transaction Time
Authorisation code

Card Brand

Card Number

Gross Payment Amount
Commission Payment Amount

Net Payment Amount (=Amount Paid)

Merchant Currency
Gross Amount (of the transaction)

Commission Amount (of the transaction)

Net Amount (of the transaction)
Transaction Currency

Card Type

Batch ID = Remise

Backup Mode Flag

Reference 2

Non Confirmation Code

Non Confirmation Text
Conversion Rate

Bank Account Number Full
Payment Intervention Reference
DCC Cardholder Amount

DCC Cardholder Currency
DCC Exchange Rate

DCC-EXCHRTTSTP | DCC Rate Timestamp

poloha dat
1-8
47 - 54
56 - 63
147 - 186

28 - 29

69 -76
41 - 43

9-10
256 - 263

363 - 381

327 - 345
65 - 67
267 - 285

287 - 305
78 - 80
265

82 - 88

347 - 361
102 -104
424 - 453
242 - 254

383 - 422
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Tabulka 1 struktura soubor( eStatement verze v3

€. pole  Stitek csv pole poloha dat
39 | DCC-MRKUP DCC Markup Percentage
40 |DCC-CDFEAMT DCC Reference
41 |DCC-PROV DCC Provider
42 |DCC-PROF DCC Profile

NEOMEZENO eStatement verze 3.0 7

eST_versionDelta.fm posledni aktualizace
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3. Syntaxe zaznamu souborti .csv

Tato kapitola popisuje syntaxi zaznamU vykazu eStatement ve formatu . csv.
Sloupce jsou uvedeny v poradi, ve kterém jsou obsaZeny v souboru.

FIELD field label used in .csv file
COLUMN column reference in . csvfile
TYPE integer | alphanumeric |
decimal

CONTENT short description
plus notes where required

Example of syntax information

FIELD RT3
COLUMN A
LENGTH integer

CONTENT Root number

FIELD CDR
COLUMN B
LENGTH integer

CONTENT brand code:
01 MasterCard/Maestro | 03: Visa/Vpay

FIELD CDCUR
COLUMN C
LENGTH integer

CONTENT Code currency ISO

978: EUR
FIELD SBACT1
COLUMN D
LENGTH integer

CONTENT Sub account
Vychozi 00

NEOMEZENO eStatement verze 3.0 9
eST_csvStructure.fm posledni aktualizace
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FIELD CKDIACT4

COLUMN E

LENGTH integer

CONTENT Check digit

FIELD DTP

COLUMN F

LENGTH integer

CONTENT Processing date

FIELD TYPREC2

COLUMN G

LENGTH integer

CONTENT Record type (0, 1, 2, 3, 4, 6, 9)
0: merchant total | 1: journal entry (dispute data) | 2: shop total |
3: terminal total | 4: batch total | 6: transaction detail |
7: cashback (new) | 9: unconform sales

FIELD NBPAG1

COLUMN H

LENGTH integer

CONTENT Number of pages

FIELD STDC

COLUMN I

LENGTH alphanumeric

CONTENT Statement Description
TR transaction | BT batch

FIELD CDLNG3

COLUMN J

LENGTH alphanumeric

CONTENT Language code
N Dutch | F French | D German | E English

10 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_csvStructure.fm
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FIELD NBPAYMEL1L

COLUMN K

LENGTH integer

CONTENT Merchant payment number

FIELD SBPAYNB

COLUMN L

LENGTH integer

CONTENT Sub payment number

FIELD RTESPS

COLUMN M

LENGTH integer

CONTENT Point of sale number (Shop ID)

FIELD NBMAC

COLUMN N

LENGTH integer

CONTENT Terminal number

FIELD ABRCUR1

COLUMN 0]

LENGTH alphanumeric

CONTENT Currency

FIELD DTPAYME

COLUMN P

LENGTH integer

CONTENT Payment date ME

FIELD CURTRX

COLUMN Q

LENGTH alphanumeric

CONTENT Transaction currency
EUR, USD

NEOMEZENO eStatement verze 3.0 11

eST_csvStructure.fm

posledni aktualizace



REFERENCNI

PRIRUCKA
FIELD NBMEDLV
COLUMN R
LENGTH integer
CONTENT Number delivery ES (backoffice batch ID)
FIELD REFTRX
COLUMN S
LENGTH integer
CONTENT Worldline transaction reference
FIELD CDRSTNCF
COLUMN T
LENGTH alphanumeric
CONTENT Reason Code Unconform sales
FIELD ADR1
COLUMN U
LENGTH alphanumeric
CONTENT 0
FIELD ADR2
COLUMN Vv
LENGTH alphanumeric
CONTENT Correspondent name
FIELD NBBK?2
COLUMN W
LENGTH alphanumeric
CONTENT Bank account number
FIELD DTSAR
COLUMN X
LENGTH integer
CONTENT Start date
12 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_csvStructure.fm
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FIELD DTEND

COLUMN Y

LENGTH integer

CONTENT End date

FIELD CMRAT1

COLUMN Z

LENGTH decimal

CONTENT COMMISSION RATE 1

FIELD DLVRAT

COLUMN AB

LENGTH decimal

CONTENT Currency rate use for the transaction

FIELD DTPUR

COLUMN AC

LENGTH integer

CONTENT Transaction date

FIELD SWRAT

COLUMN AD

LENGTH alphanumeric

CONTENT card type

E: Foreign Card | B: Belgian Bank Card

FIELD AMTTRX

COLUMN AE

LENGTH decimal

CONTENT Bruto Amount

FIELD AMTNET

COLUMN AF

LENGTH decimal

CONTENT Net Amount
NEOMEZENO eStatement verze 3.0 13

eST_csvStructure.fm posledni aktualizace
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FIELD AMTCM
COLUMN AG
LENGTH decimal
CONTENT Commission Amount
FIELD AMTPAY
COLUMN AH
LENGTH decimal
CONTENT Payment Amout
FIELD REFME
COLUMN Al
LENGTH alphanumeric
CONTENT Merchant Transaction Reference
FIELD NBCRD
COLUMN Al
LENGTH alphanumeric
CONTENT Card number
FIELD TXTDVL
COLUMN AK
LENGTH alphanumeric
CONTENT Payment Intervention Reference
FIELD DSCTNCF
COLUMN AL
LENGTH alphanumeric
CONTENT Non Conf. text
FIELD TRXTIME
COLUMN AM
LENGTH alphanumeric
CONTENT Transaction Time
14 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_csvStructure.fm
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FIELD AUTHNBR
COLUMN AN
LENGTH alphanumeric
CONTENT Transaction Auth. transakce
FIELD BRANDCODE
COLUMN AO
LENGTH alphanumeric
CONTENT Brand Code
VIS | MC;
FIELD DCC-CDAMT
COLUMN AP
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Cardholder Amount
FIELD DCC-CDCUR
COLUMN AQ
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Cardholder Currrency
FIELD DCC-EXCHRT
COLUMN AR
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Exchange Rate
FIELD DCC-EXCHRTTSTP
COLUMN AS
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Exchange Rate Timestamp
FIELD DCC-MRKUP
COLUMN AT
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Markup
NEOMEZENO eStatement verze 3.0 15

eST_csvStructure.fm

posledni aktualizace
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FIELD DCC-CDFEAMT
COLUMN AU
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Cardholder Fee Amount
FIELD DCC-PROV
COLUMN AV
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Provider
FIELD DCC-PROF
COLUMN AW
LENGTH alphanumeric
CONTENT DCC Profile
FIELD BKP-MOD
COLUMN AX
LENGTH alphanumeric
CONTENT Backup Mode Flag
FIELD DTSTMT
COLUMN AY
LENGTH integer
CONTENT Statement Date
FIELD SHOP-NAME
COLUMN AZ
LENGTH alphanumeric
CONTENT POS Name

16 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_csvStructure.fm
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4. Syntaxe zaznamu v souborech .dat

1-8

Tato kapitola popisuje syntaxi zaznamU vykazu eStatement ve formatu . dat. Pole
jsou uvedena v pofadi, ve kterém jsou obsazena v souboru.

Informace v délce poli oznacuje typ a délku obsahu. Délka je uvedena v zavorkach,
pred kterymi je indikator typu pomoci standardni syntaxe COBOL.:

Cislice 9 se pouziva k oznadeni vyskytu islice na pfislusném misté v obrazu.
priklad 9(8)

Znak X se pouziva k oznaCeni vyskytu jakéhokoli vybraného znaku z mnoziny
povolenych znaku na pfislu§ném misté v obrazu.

pfiklad X(3) pro tfiznakovou alfanumerickou hodnotu

Vyplfi o délce X je vzdy jeden alfanumericky znak.

Znak A se pouziva k oznaceni vyskytu jakéhokoli pismena (A az Z a mezera) na
pfislusném misté v obrazu.

v eStatements se nepouziva

Znak S znamena pfitomnost znaménka a mlze se vyskytovat jen

na zacatku obrazu.

Znak X se pouziva k oznadeni polohy desetinné tecky v &iselné hodnoté. Casto se
oznacuje jako ,predpokladana desetinna teCka“. Nazyva se tak proto, ze ackoli se
desetinna teCka neuklada, s hodnotami se zachazi, jako kdyby mély desetinnou
te€ku v uvedené poloze.

pfiklad S9(3)V9(2) u tfimistné &iselné hodnoty nasledované dvéma znaky
alfanumerické hodnoty

field position in . datfile

TYPE/LENGTH  9(8)

CONTENT short description

plus notes where required

LABEL equivalent column in .csv file



REFERENCNI

PRIRUCKA
1-8
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT root number (81... or 82...)
payment level reference number
LABEL RT3
9-
10 TYPE/LENGTH  9(2)
CONTENT brand code
01: MasterCard/Maestro | 03: Visa/Vpay/Visa Electron
LABEL CDBR
11-14
TYPE/LENGTH  9(4)
CONTENT currency code 1SO
978: EUR
LABEL CDCUR
15-16
TYPE/LENGTH  9(2)
CONTENT sub-account
default 00
LABEL SBACT1
17
TYPE/LENGTH  9(1)
CONTENT check digit
LABEL CKDIACT4
18
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
19-26
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT processing date
LABEL DTP
18 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_datStructure.fm



REFERENCNI
PRIRUCKA

27

28 - 29

30

31-34

35

36 - 37

38

TYPE/LENGTH
CONTENT

LABEL

TYPE/LENGTH

CONTENT

LABEL

TYPE/LENGTH

CONTENT

TYPE/LENGTH
CONTENT

LABEL

TYPE/LENGTH

CONTENT

TYPE/LENGTH

CONTENT

LABEL

TYPE/LENGTH

CONTENT

X
filler
FILLER

9(2)

record type (0, 1, 2, 3,4, 6, 9)

0: Merchant Total | 1: Journal Entry (Dispute Data) | 2: Shop Total
|3: Terminal Total | 4: Batch Total | 6: Transaction detail | 9:
Unconform

TYPREC2 Sales

X

filler

9(4)
number of pages
NBPAG1

X

filler

X(2)

statement description
TR (transaction) | BT (batch)

STDSC

X

filler



REFERENCNI

PRIRUCKA
39
TYPE/LENGTH  X(1)
CONTENT language code
N Dutch | F French | D German | E English
LABEL CDLNG3
40
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
41 - 43
TYPE/LENGTH  9(3)
CONTENT merchant payment number
LABEL NBPAYME1
44
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
45
TYPE/LENGTH  9(1)
CONTENT sub-payment number
LABEL SBPAYNB
46
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
47 - 54
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT point of sale number (shop ID)
LABEL RTESPS
20 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO
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REFERENCNI

PRIRUCKA
56 - 63
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT terminal number
LABEL NBMAC
64
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
65 - 67
TYPE/LENGTH  X(3)
CONTENT currency
LABEL ABRCUR1
68
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
69 - 76
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT payment date ME
LABEL DTPAYME
77
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
78 - 80
TYPE/LENGTH  X(3)
CONTENT transaction currency
EUR, USD
LABEL CURTRX
81
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
NEOMEZENO eStatement verze 3.0 21
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REFERENCNI

PRIRUCKA
82 - 88
TYPE/LENGTH  9(7)
CONTENT number delivery ES
backoffice batch ID
LABEL NBMEDLV?2
89
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
90 - 100
TYPE/LENGTH  9(11)
CONTENT Worldline transaction reference
(internal use)
LABEL REFTRX
101
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
102 -104
TYPE/LENGTH  X(3)
CONTENT reason code for unconform sales
LABEL CDRSTNCF
105
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
106 - 145
TYPE/LENGTH  X(40)
CONTENT filler
LABEL ADR1
146
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
22 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO
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REFERENCNI

PRIRUCKA
147 - 186
TYPE/LENGTH  X(40)
CONTENT not used
LABEL ADR?2
187
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
188 - 206
TYPE/LENGTH  X(19)
CONTENT bank account number
LABEL NBBK?2
207
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
208 - 215
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT start date
LABEL DTSAR
216
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
217 - 224
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT end date
LABEL DTEND
225
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
NEOMEZENO eStatement verze 3.0 23
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REFERENCNI

PRIRUCKA
226 - 232
TYPE/LENGTH  S9(3)VI(2)
CONTENT commission rate 1
LABEL CMRAT
233
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
234 - 240
TYPE/LENGTH  S9(3)VI(2)
CONTENT commission rate 2
LABEL CMRAT2
241
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
242 - 254
TYPE/LENGTH  S9(3)V9(8)
CONTENT currency rate
LABEL DLVRAT
255
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
256 - 263
TYPE/LENGTH  9(8)
CONTENT transaction date
LABEL DTPUR
264
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
24 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO

posledni aktualizace

eST_datStructure.fm



REFERENCNI

PRIRUCKA
265
TYPE/LENGTH  X(1)
CONTENT card type
E: foreign card | B: Belgian bank card
LABEL SWRAT
266
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
267 - 285
TYPE/LENGTH  S9(14)V9(3)
CONTENT bruto amount
LABEL AMTTRX
286
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
287 - 305
TYPE/LENGTH  S9(14)V9(3)
CONTENT net amout
LABEL AMNET
306
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
307 - 325
TYPE/LENGTH  S9(14)V9(3)
CONTENT commission amount
LABEL AMTCM
326
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
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REFERENCNI

PRIRUCKA
327 - 345
TYPE/LENGTH  S9(14)V9(3)
CONTENT payment amount
LABEL AMTPAY
346
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
347 - 361
TYPE/LENGTH  X(15)
CONTENT merchant transaction reference
LABEL REFME
362
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
363 - 381
TYPE/LENGTH  X(19)
CONTENT card number
LABEL NBCRD
382
TYPE/LENGTH X
CONTENT none
383 -422
TYPE/LENGTH  X(40)
CONTENT payment intervention reference
LABEL TXTDVL
423
TYPE/LENGTH X
CONTENT filler
26 eStatement verze 3.0 NEOMEZENO
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REFERENCNI

PRIRUCKA
424 - 453
TYPE/LENGTH  X(30)
CONTENT non conf. text
LABEL DSCTNCF
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REFERENCNI
PRIRUCKA

28 — prazdné pro pfipad oboustranného tisku —
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